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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B,
sous-catégories 2.4 et 3.10

N° de demande : 2006-0104

Catégorie : B, sous-catégories 2.4 et 3.10

Produit : Herbicide liquide Roundup WeatherMAX muni de la
technologie Transorb 2

N° d’homologation : 27487

Matiére active (m.a.) : Glyphosate (présent sous forme de sel de potassium) a 540
g équivalent acide (é.a.)/L

N° de document de ’ARLA : 1388587

Contexte

L’herbicide liquide Roundup WeatherMAX muni de la technologie Transorb 2 est homologué
depuis le 17 octobre 2003 pour la lutte non sélective contre les mauvaises herbes dans les sites
agricoles et industriels. Pour obtenir des détails sur les exigences relatives aux utilisations, aux
doses et aux méthodes d’application, aux mises en garde, aux restrictions et au port de
I’équipement de protection individuelle, consulter I’étiquette du produit.

But de la demande

Cette demande vise @ modifier I’lhnomologation de I’herbicide liquide Roundup WeatherMAX
muni de la technologie Transorb 2 (numéro d’homologation 27487) afin d’y ajouter trois
nouveaux produits de mélange en cuve pour lutter contre le canola tolérant au glyphosate dans le
mais tolérant au glyphosate. Les produits destinés au mélange en cuve sont le 2,4-D (ester ou
amine) (divers numéros d’homologation); I’herbicide Banvel 1l (hnuméro d’homologation 23957,
contenant 480 g/L de dicamba) + I’herbicide Peak 75 WG (numéro d’homologation 25310,
contenant 75 % de prosulfuron); et I’herbicide liquide Dyvel DSp (numéro d’homologation
27856, contenant 110 g/L de dicamba, 295 g/L de 2,4-D et 80 g/L de mécoprop-p).

Evaluation des propriétés chimiques

Sans objet.
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Evaluation sanitaire

Puisque les doses indiquées pour tous les pesticides proposés comme mélange en cuve sont
équivalentes ou inférieures aux doses homologuées actuelles, les mélanges en cuve avec
I’herbicide Peak 75 WG + I’herbicide Banvel 11, le 2,4-D et I’herbicide Dyvel DSp, on ne prévoit
pas que I’emploi de ces produits aux doses indiquées entraine des résidus supérieurs aux limites
maximales de résidus (LMR) actuelles fixées pour le glyphosate (3 parties par million [ppm]) et
le prosulfuron (0,01 ppm). On prévoit que les résidus sur le mais a la suite de I’emploi d’un
mélange en cuve compose de 2,4-D, de dicamba et de mécoprop seront inférieurs a la LMR par
défaut (0,1 ppm) prévue dans la section B.15.002(1) de la Loi sur les aliments et drogues. On ne
prévoit pas une augmentation du risque alimentaire.

L’ajout de produits destinés a un mélange en cuve sur I’étiquette de I’herbicide liquide Roundup
WeatherMAX muni de la technologie Transorb 2 ne présentera pas de risque inacceptable pour
aucun des segments de la population, y compris les nourrissons, les enfants, les adultes et les
personnes ageées.

Evaluation environnementale

Aucune étude environnementale n’était requise pour appuyer I’homologation de ces trois
mélanges en cuve puisque la dose d’application, le moment du traitement et d’autres
caractéristiques du profil d’emploi de ces produits sur le mais sont semblables a ceux de
I’herbicide liquide Roundup WeatherMAX muni de la technologie Transorb 2 et que ces
produits destinés a un mélange en cuve sont tous homologués pour une utilisation sur le mais.
Par conséquent, on ne prévoit pas d’effet additionnel sur I’environnement a la suite de
I’utilisation de ces trois mélanges en cuve.

Evaluation de la valeur

Des données sur I’efficacité concernant les produits proposés pour un mélange en cuve ont été
soumises a la suite de 28 essais menés entre 2002 et 2004 sur du mais tolérant au glyphosate a
I’aide de I’herbicide Roundup Transorb.

Les données sur I’efficacité soumises a des fins d’examen appuient I’homologation des trois
produits destinés a un mélange en cuve proposés : le 2,4-D (ester ou amine), I’herbicide Dyvel
DSp et I’herbicide Banvel 11 + I’herbicide Peak 75 WG pour lutter contre le canola tolérant au
glyphosate dans le mais tolérant au glyphosate.

Vingt-six (26) essais menés de 2002 a 2004 ont permis d’étayer la tolérance du mais déja
tolérant au glyphosate au mélange en cuve composé de I’herbicide Roundup Transorb + du
2,4-D.

Quinze (15) essais menés en 2002 et 2003 ont permis d’étayer la tolérance du mais déja tolérant
au glyphosate au mélange en cuve composeé de I’herbicide Roundup Transorb + I’herbicide
Dyvel DSp. Toutes les données ont été produites avec I’herbicide Dyvel DSp et appuient de
facon acceptable la proposition de I’herbicide Dyvel DSp comme pesticide destiné a un mélange
en cuve.



Six (6) essais menés en 2003 et 2004 ont permis d’étayer la tolérance du mais déja tolérant au
glyphosate au mélange en cuve composé de I’herbicide Roundup Transorb + I’herbicide
Banvel Il + I’herbicide Peak 75 WG.

Les données soumises sur la tolérance de la culture appuient I’homologation des trois produits
destinés a un mélange en cuve suivants : le 2,4-D (ester ou amine), I’herbicide Dyvel DSp et
I’herbicide Banvel Il + I’herbicide Peak 75 WG pour lutter contre le canola tolérant au
glyphosate dans le mais tolérant au glyphosate.

Conclusion

L’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA) a terminé I’évaluation de la
demande susmentionnée et a jugé que les renseignements étaient suffisants pour modifier
I’homologation de I’herbicide liquide Roundup WeatherMAX muni de la technologie Transorb 2
afin d’y ajouter les produits proposés suivants pour un mélange en cuve : le 2,4-D (ester ou
amine), I’herbicide Dyvel DSp et I’herbicide Banvel Il + I’herbicide Peak 75 WG pour lutter
contre le canola tolérant au glyphosate dans le mais tolérant au glyphosate.
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